
ROLL PIN HOLDERS - BROWNELLS #5 - 3.5MM (0.138") ROLL PIN
HOLDER

Hollow-Ended "Starter" Punches For Roll Pins

Holds roll pins perfectly aligned for starting correctly. Especially good on the tiny,
tough-to-grab ones, or those in tight places. 1/16" is notched to clear M16/AR-15
rear sight. 3.5mm excellent for holding the pin that retains the breech block on
Sig handguns. Finish driving with roll pin punch. O/A in chart means "Overall".
Available individually or as a set of 5.

Attributes

Name: BROWNELLS #5 - 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080685130
Mfr. No.:
Material: Steel
Size: -
Style: Roll Pin
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806017856

Item details

Made in USA
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138")
ROLL PIN HOLDER Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER
entschieden hast. Dieses Werkzeug ist dafür konzipiert, Rollstifte sicher zu halten, während du an verschiedenen
Projekten arbeitest. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden enthaltenen Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Lies die Sicherheitshinweise immer sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungsrisiken zu vermeiden.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Wenn das Werkzeug beschädigt ist, stelle die Nutzung sofort ein und ersetze es.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das
Werkzeug verwendest.
Übe keinen übermäßigen Druck aus, wenn du Rollstifte einsetzt oder entfernst; dies könnte das Werkzeug
beschädigen oder Verletzungen verursachen.
Stelle sicher, dass der Rollstifthalter sicher positioniert ist, bevor du versuchst, den Stift zu starten.
Vermeide die Nutzung des Werkzeugs bei nassen oder feuchten Bedingungen, um das Risiko von
Ausrutschern oder elektrischen Gefahren zu reduzieren.
Halte deine Hände und andere Körperteile von dem Schlagbereich fern, wenn du einen Stempel verwendest,
um den Rollstift einzutreiben.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten am Werkzeug und am Werkstück, um Schnitte oder Abschürfungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des Rollstiftholders und der
Rollstifte.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

Verwendung des Rollstiftholders:

Wähle die passende Größe des Rollstiftholders für deinen Rollstift aus.
Setze den Rollstift in den Halter ein und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
Positioniere den Halter über dem gewünschten Standort auf deinem Werkstück.
Klopfe vorsichtig mit einem Hammer oder Stempel auf den Halter, um den Rollstift zu starten. Übe
keinen übermäßigen Druck aus.
Sobald der Stift gestartet ist, entferne den Halter und verwende einen RollstiftDorn, um den Stift
vollständig einzutreiben.

Nach der Verwendung:

Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um seinen Zustand zu erhalten.
Bewahre den Rollstifthalter an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Werkzeug verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Werkzeug nicht im normalen Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wenn verfügbar, da das Werkzeug aus Stahl besteht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5
3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER, siehe bitte den EUbasierten Kontaktpunkt, der mit deinem Produkt
bereitgestellt wurde.

Fazit
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sicherere und effektivere Erfahrung bei der
Verwendung des ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER gewährleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die in diesem Dokument skizzierten Richtlinien. Danke für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138")
ROLL PIN HOLDER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. This tool is
designed to help you securely hold roll pins in place while you work on various projects. It is essential to follow the
safety instructions provided in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the working area is clean and welllit to prevent accidents.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the tool only for its intended purpose to avoid risks of injury.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.
If the tool is damaged, discontinue use immediately and replace it.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the tool.
Do not use excessive force when inserting or removing roll pins; this may damage the tool or cause injury.
Ensure that the roll pin holder is securely positioned before attempting to start the pin.
Avoid using the tool in wet or damp conditions to reduce the risk of slipping or electrical hazards.
Keep your hands and other body parts away from the striking area when using a punch to drive the roll pin.
Be cautious of sharp edges on the tool and the workpiece to prevent cuts or abrasions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the roll pin holder and roll pins.
Ensure your work area is clean and organized.

Using the Roll Pin Holder:

Select the appropriate size of the roll pin holder for your roll pin.
Insert the roll pin into the holder, ensuring it is properly aligned.
Position the holder over the desired location on your workpiece.
Gently tap the holder with a hammer or punch to start the roll pin. Do not apply excessive force.
Once the pin is started, remove the holder and use a roll pin punch to finish driving the pin into place.

After Use:

Clean the tool after each use to maintain its condition.
Store the roll pin holder in a safe location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the tool responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste.
Consider recycling options if available, as the tool is made of steel.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM
(0.138") ROLL PIN HOLDER, please refer to the EUbased contact point provided with your product.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience while using the ROLL
PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. Always prioritize safety and adhere to the
guidelines outlined in this document. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los ROLL
PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL
PIN HOLDER

Introducción
Gracias por elegir los ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. Esta
herramienta está diseñada para ayudarte a sostener de manera segura los roll pins mientras trabajas en diversos
proyectos. Es esencial seguir las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guía para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y entiende las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza la herramienta solo para su propósito previsto para evitar riesgos de lesiones.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
Si la herramienta está dañada, deja de usarla de inmediato y reemplázala.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
la herramienta.
No apliques fuerza excesiva al insertar o retirar los roll pins; esto puede dañar la herramienta o causar
lesiones.
Asegúrate de que el roll pin holder esté posicionado de manera segura antes de intentar comenzar el pin.
Evita usar la herramienta en condiciones húmedas o mojadas para reducir el riesgo de resbalones o peligros
eléctricos.
Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de golpeo al usar un punch para accionar el roll
pin.
Ten cuidado con los bordes afilados de la herramienta y de la pieza de trabajo para prevenir cortes o
abrasiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el roll pin holder y los roll pins.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.

Uso del Roll Pin Holder:

Selecciona el tamaño adecuado del roll pin holder para tu roll pin.
Inserta el roll pin en el holder, asegurándote de que esté correctamente alineado.
Posiciona el holder sobre el lugar deseado en tu pieza de trabajo.
Golpea suavemente el holder con un martillo o punch para comenzar el roll pin. No apliques fuerza
excesiva.
Una vez que el pin esté comenzado, retira el holder y usa un roll pin punch para terminar de introducir
el pin en su lugar.

Después de Usar:

Limpia la herramienta después de cada uso para mantener su condición.
Almacena el roll pin holder en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha la herramienta de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles, ya que la herramienta está hecha de acero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de los ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER, consulta el punto de contacto con sede en la UE
proporcionado con tu producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia más segura y efectiva al usar los
ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. Siempre prioriza la seguridad y
adhiérete a las pautas descritas en este documento. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de
seguridad.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138")
ROLL PIN HOLDER Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. Cet outil est
conçu pour vous aider à maintenir les rouleaux de goupilles en place pendant que vous travaillez sur divers projets. Il
est essentiel de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace
du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Lisez et comprenez toujours les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez l'outil uniquement à son usage prévu pour éviter les risques de blessure.
Inspectez régulièrement l'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si l'outil est endommagé, cessez immédiatement son utilisation et remplacezle.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation de l'outil.
Ne forcez pas lors de l'insertion ou du retrait des rouleaux de goupilles ; cela pourrait endommager l'outil ou
causer des blessures.
Assurezvous que le portegoupille est correctement positionné avant de tenter de démarrer la goupille.
Évitez d'utiliser l'outil dans des conditions humides ou mouillées pour réduire le risque de glissade ou de
dangers électriques.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone de frappe lorsque vous utilisez un poinçon
pour enfoncer la goupille.
Soyez prudent avec les bords tranchants de l'outil et de la pièce à travailler pour éviter les coupures ou les
abrasions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le portegoupille et les rouleaux de
goupilles.
Assurezvous que votre zone de travail est propre et organisée.

Utilisation du PorteGoupille :

Sélectionnez la taille appropriée du portegoupille pour votre goupille.
Insérez la goupille dans le portegoupille, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Positionnez le portegoupille sur l'emplacement souhaité de votre pièce à travailler.
Tapotez doucement le portegoupille avec un marteau ou un poinçon pour démarrer la goupille. Ne
forcez pas.
Une fois la goupille commencée, retirez le portegoupille et utilisez un poinçon à goupille pour finir de
conduire la goupille en place.

Après Utilisation :

Nettoyez l'outil après chaque utilisation pour maintenir son état.
Rangez le portegoupille dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de l'outil de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez les options de recyclage si disponibles, car l'outil est en acier.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sûre et plus efficace lors de
l'utilisation du ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. Priorisez toujours la
sécurité et respectez les directives énoncées dans ce document. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité
importantes.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN
HOLDER

Introduzione
Grazie per aver scelto il ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. Questo
strumento è progettato per aiutarti a mantenere i roll pins in posizione mentre lavori su vari progetti. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza lo strumento solo per il suo scopo previsto per evitare rischi di infortunio.
Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se lo strumento è danneggiato, interrompi immediatamente l'uso e sostituiscilo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre un equipaggiamento di protezione personale (EPP) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi lo strumento.
Non applicare forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione dei roll pins; ciò potrebbe danneggiare lo
strumento o causare infortuni.
Assicurati che il roll pin holder sia posizionato in modo sicuro prima di tentare di iniziare il pin.
Evita di utilizzare lo strumento in condizioni di umidità o bagnato per ridurre il rischio di scivolamento o pericoli
elettrici.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di impatto quando utilizzi un punzone per colpire il roll
pin.
Fai attenzione ai bordi affilati dello strumento e del pezzo di lavoro per prevenire tagli o abrasioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi il roll pin holder e i roll pins.
Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e organizzata.

Utilizzo del Roll Pin Holder:

Seleziona la dimensione appropriata del roll pin holder per il tuo roll pin.
Inserisci il roll pin nel holder, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Posiziona il holder sopra il punto desiderato sul tuo pezzo di lavoro.
Colpisci delicatamente il holder con un martello o un punzone per iniziare il roll pin. Non applicare forza
eccessiva.
Una volta che il pin è iniziato, rimuovi il holder e utilizza un punzone per roll pin per completare
l'inserimento del pin.

Dopo l'Uso:

Pulisci lo strumento dopo ogni utilizzo per mantenerne le condizioni.
Conserva il roll pin holder in un luogo sicuro, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci lo strumento in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio se disponibili, poiché lo strumento è realizzato in acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5
3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto con sede nell'UE fornito con
il tuo prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza più sicura ed efficace durante l'uso del ROLL
PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza
e di attenerti alle linee guida delineate in questo documento. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure
di sicurezza.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138")
ROLL PIN HOLDER Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. To narzędzie
zostało zaprojektowane, aby pomóc w bezpiecznym trzymaniu rolek w miejscu podczas pracy nad różnymi
projektami. Ważne jest, aby przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje bezpieczeństwa przed użyciem produktu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Trzymaj narzędzie z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj narzędzia tylko do zamierzonego celu, aby uniknąć ryzyka obrażeń.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Jeśli narzędzie jest uszkodzone, natychmiast zaprzestań jego używania i wymień je.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
korzystania z narzędzia.
Nie używaj nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania rolek; może to uszkodzić narzędzie lub
spowodować obrażenia.
Upewnij się, że uchwyt rolki jest pewnie umiejscowiony przed próbą rozpoczęcia wkładania pinu.
Unikaj używania narzędzia w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zredukować ryzyko poślizgnięcia się lub
zagrożeń elektrycznych.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru uderzenia podczas używania młotka do wbijania rolki.
Bądź ostrożny w stosunku do ostrych krawędzi narzędzia i elementu roboczego, aby uniknąć skaleczeń lub
otarć.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym uchwyt rolki i rolki.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

Używanie uchwytu rolki:

Wybierz odpowiedni rozmiar uchwytu rolki dla twojej rolki.
Włóż rolkę do uchwytu, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównana.
Umieść uchwyt nad pożądanym miejscem na elemencie roboczym.
Delikatnie uderz uchwyt młotkiem lub wbijakiem, aby rozpocząć wkładanie rolki. Nie stosuj nadmiernej
siły.
Gdy rolka jest już wstępnie wstawiona, usuń uchwyt i użyj wbijaka do rolki, aby dokończyć wbijanie rolki
na miejsce.

Po użyciu:

Po każdym użyciu oczyść narzędzie, aby utrzymać je w dobrym stanie.
Przechowuj uchwyt rolki w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj narzędzia do regularnych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne, ponieważ narzędzie jest wykonane ze stali.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER, prosimy o odniesienie się do punktu kontaktowego z siedzibą
w UE, który został dołączony do produktu.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze i bardziej skuteczne
doświadczenie podczas korzystania z ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER.
Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i stosuj się do wytycznych zawartych w tym dokumencie. Dziękujemy za uwagę
na te ważne środki bezpieczeństwa.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138")
ROLL PIN HOLDER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDERin. Tämä työkalu on
suunniteltu auttamaan sinua pitämään rollpinnit turvallisesti paikallaan eri projekteissa. On tärkeää noudattaa tässä
oppaassa annettuja turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä aina turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien estämiseksi.
Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä työkalua vain sen tarkoitukseen, jotta vältät loukkaantumisriskit.
Tarkista työkalu säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos työkalu on vaurioitunut, lopeta sen käyttö välittömästi ja vaihda se.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojausvälineistöä (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja,
käyttäessäsi työkalua.
Älä käytä liiallista voimaa rollpinnien asettamisessa tai poistamisessa; tämä voi vahingoittaa työkalua tai
aiheuttaa loukkaantumisen.
Varmista, että roll pin holder on tukevasti paikallaan ennen kuin yrität aloittaa pinnin.
Vältä työkalun käyttöä märissä tai kosteissa olosuhteissa liukastumis tai sähköiskuriskin vähentämiseksi.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa iskualueelta käyttäessäsi punchia rollpinnin ajamiseen.
Ole varovainen työkalun ja työkappaleen terävien reunojen kanssa, jotta voit välttää viilto tai
hankausvammoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien roll pin holder ja rollpinnit.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Roll Pin Holderin käyttö:

Valitse roll pin holderin oikea koko rollpinnillesi.
Aseta rollpinni holderiin varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Aseta holder haluttuun kohtaan työkappaleessasi.
Napauta holderia kevyesti vasaralla tai punchilla aloittaaksesi rollpinnin. Älä käytä liiallista voimaa.
Kun pinni on aloitettu, poista holder ja käytä roll pin punchia viimeistelläksesi pinnin ajaminen
paikalleen.

Käytön jälkeen:

Puhdista työkalu jokaisen käytön jälkeen sen kunnon ylläpitämiseksi.
Säilytä roll pin holder turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävikkiohjeet
Hävitä työkalu vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos saatavilla, sillä työkalu on valmistettu teräksestä.

Lisätietoja varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN
HOLDERin turvallisuudesta ja käytöstä, viittaa tuotteen mukana toimitettuun EUpohjaiseen yhteystietoon.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman kokemuksen käyttäessäsi
ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDERia. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata
tässä asiakirjassa esitettyjä ohjeita. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin turvallisuusasioihin.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138")
ROLL PIN HOLDER Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. Detta verktyg är
utformat för att hjälpa dig att säkert hålla rullpinnar på plats medan du arbetar med olika projekt. Det är viktigt att följa
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå säkerhetsinstruktionerna innan du använder produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och välbelyst för att förhindra olyckor.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd verktyget endast för sitt avsedda syfte för att undvika risker för skador.
Inspektera regelbundet verktyget för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om verktyget är skadat, sluta använda det omedelbart och byt ut det.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
verktyget.
Använd inte överdriven kraft när du sätter in eller tar bort rullpinnar; detta kan skada verktyget eller orsaka
skador.
Se till att rullpinshållaren är säkert placerad innan du försöker starta pinnen.
Undvik att använda verktyget i våta eller fuktiga förhållanden för att minska risken för att halka eller elektriska
faror.
Håll dina händer och andra kroppsdelar borta från slagområdet när du använder en punch för att driva
rullpinnen.
Var försiktig med vassa kanter på verktyget och arbetsstycket för att förhindra skärsår eller skrubbsår.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive rullpinshållaren och rullpinnarna.
Se till att ditt arbetsområde är rent och organiserat.

Använda rullpinshållaren:

Välj rätt storlek på rullpinshållaren för din rullpinne.
Sätt in rullpinnen i hållaren och se till att den är korrekt justerad.
Placera hållaren över den önskade platsen på ditt arbetsstycke.
Slå försiktigt på hållaren med en hammare eller punch för att starta rullpinnen. Tillämpa inte överdriven
kraft.
När pinnen är påbörjad, ta bort hållaren och använd en rullpinspunch för att avsluta driften av pinnen på
plats.

Efter användning:

Rengör verktyget efter varje användning för att bevara dess skick.
Förvara rullpinshållaren på en säker plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner
Bli av med verktyget på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte verktyget i vanlig hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ om det finns, eftersom verktyget är tillverkat av stål.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER, vänligen hänvisa till den EUbaserade kontaktpunkt som
tillhandahålls med din produkt.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare och mer effektiv upplevelse när du
använder ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. Prioritera alltid säkerheten
och följ riktlinjerna som anges i detta dokument. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138")
ROLL PIN HOLDER Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. Tento
nástroj je navržen tak, aby bezpečně držel válcové kolíky na místě při práci na různých projektech. Je nezbytné
dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si před použitím produktu přečtěte a pochopte bezpečnostní pokyny.
Zajistěte, aby bylo pracovní místo čisté a dobře osvětlené, aby se předešlo nehodám.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte nástroj pouze k jeho zamýšlenému účelu, abyste se vyhnuli riziku zranění.
Pravidelně kontrolujte nástroj na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud je nástroj poškozen, okamžitě přestaňte používat a vyměňte ho.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání
nástroje.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při vkládání nebo odstraňování válcových kolíků; to může poškodit nástroj nebo
způsobit zranění.
Zajistěte, aby byl držák kolíku bezpečně umístěn, než se pokusíte začít s kolíkem.
Vyhněte se používání nástroje v mokrých nebo vlhkých podmínkách, abyste snížili riziko sklouznutí nebo
elektrických nebezpečí.
Držte ruce a další části těla daleko od úderové oblasti při používání úderníku k pohonu válcového kolíku.
Buďte opatrní na ostré hrany nástroje a pracovního kusu, abyste předešli řezným nebo odřeným ranám.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně držáku kolíku a válcových kolíků.
Zajistěte, aby bylo vaše pracovní místo čisté a organizované.

Použití držáku kolíku:

Vyberte správnou velikost držáku kolíku pro váš válcový kolík.
Vložte válcový kolík do držáku, ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Umístěte držák na požadované místo na vašem pracovním kusu.
Jemně poklepejte na držák kladivem nebo úderníkem, abyste začali válcový kolík. Nepoužívejte
nadměrnou sílu.
Jakmile je kolík zahájen, odstraňte držák a použijte úderník na válcové kolíky k dokončení vkládání
kolíku na místo.

Po použití:

Po každém použití nástroj vyčistěte, abyste udrželi jeho stav.
Uložte držák kolíku na bezpečné místo, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte nástroj odpovědně v souladu s místními předpisy.
Není povoleno likvidovat nástroj v běžném domácím odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici, protože nástroj je vyroben z oceli.

Informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM
(0.138") ROLL PIN HOLDER, se prosím obraťte na kontaktní místo v EU, které je uvedeno u vašeho produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější a efektivnější zkušenost při používání ROLL
PIN HOLDERS BROWNELLS #5 3.5MM (0.138") ROLL PIN HOLDER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte
pokyny uvedené v tomto dokumentu. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


